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Marin TERMENI SI TERMENI-SINTAGME
BUTUC Al METALIMBAJULUI MILITAR

ROMANESC

Notiunile de ,,termen militar” si ,,terminologie militard’, in
lingvistica, se inscriu conform acelorasi parametri stiinti-
fici ca si notiunile de ,,termen” si ,,terminologie”. Definitiile
notiunilor de ,termen militar” si ,terminologie militara”
sunt aproape identice cu definitiile notiunilor de ,,termen”
si »terminologie” din stiinta limbii: termenul militar este
acelasi cuvant (sau imbinare de cuvinte) care denumeste
o notiune a unui obiect, proces sau actiune din domeniul
profesional, special militar [1]. Terminologia militara, de
asemenea, reprezinta totalitatea de termeni militari din-
tr-o limba sau din toate limbile. Termenul militar este un
simbol al unui concept, iar conceptul lui reprezinté sensul
terminologic. Termenul militar se deosebeste substantial
de un cuvént obisnuit, deoarece exprimd o notiune spe-
ciald, ce nu-si pierde integritatea lexico-semanticd, indi-
ferent de procedeele de exprimare a continutului acestei
notiuni [2].

Sub aspect structural insa, termenul militar trebuie sa fie
o unitate nominativa unica, independenta si nealterabild
din acest punct de vedere. Structura gramaticald a terme-
nului nu este totdeauna compatibila (potrivitd) cu notiu-
nea. Anume din aceastd perspectiva a relatiei dintre forma
gramaticald a termenului militar cu notiunea, de cores-
pundere si compatibilitate a semnificatiei literale cu cea
referentiald, continutald, termenii militari pot fi impartiti,
conventional, in urmatoarele trei grupe: 1) corect orienta-
tivi (aviatie militard, avion fdrd pilot, rachetd antiaeriand,
stare de mobilizare, demobilizare, cartusierd s.a.); 2) neutri
(automat ,,Kalasnikov”, pistol ,UZI”, mitralierd, tanc s.a.);
termenii orientativi neutri, din punct de vedere formal, nu
aduc vreo informatie privind semnificatia notiunii denu-
mite; 3) incorect orientativi (tanc maritim - nu denumeste
o masina de luptad, dar ,,0 nava de transport din compune-
rea marinei militare”; teleindicatie - nu denumeste o indi-
catie transmisd de la departare, dar ,,0 instalatie destinata
transmiterii si reproducerii valorilor coordonatelor de po-
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zitie ale tintei aeriene”; tren rulor — nu denumeste o garnitura de cale feratd, dar
»0 parte a afetului gurilor de foc de artilerie” s.a.).

Prin urmare, in limba romana, ca si in alte limbi, se procedeaza la stabilirea unor
frontiere semantice ale unui semnificant, care in cazul structurii termenilor mi-
litari are o importantd majord pentru orientarea si utilizarea cat mai adecvatd a
notiunii exprimate, tindnd cont de particularitatile ei specifice. Din acest motiv,
formarea termenilor este totdeauna un proces constient si nu spontan [3].

Anume in acest temei are loc procesul de formare a termenilor militari roma-
nesti, care se sprijina pe constiinta vorbitorului, nefiind deliberativ si avind ca
sursd de formare limba roméana contemporana, sistemul ei imanent si metalim-
bajul ei militar propriu-zis, care ofera, in permanentd, o multitudine de posibili-
tati semantice, sintactice si gramaticale.

E de retinut faptul ca, pentru ca un termen militar sa aiba o functionalitate opti-
mi, e absolut necesar si corespundi unor cerinte tehnice de operare. In primul
rand, termenul militar (imprumutat sau creat) trebuie s fie scurt, laconic si usor
de operat. Totodata, ,termenul militar trebuie, conventional, sa reflecte calitatile
necesare si suficiente ale notiunii ce creeaza si sustine specificul ei”. Anume aceste
conditii fac ca termenii militari sd nu poatd fi exprimati intotdeauna printr-un
singur cuvant - scurt si comod, dar prin doud sau mai multe. Astfel, metalim-
bajul terminologic militar (si nu numai) devine complex sub aspectul structurii,
deoarece contine nu numai cuvinte simple, derivate, dar si compuse sau termeni
militari-sintagme etc.

Termeni militari-sintagme sunt imbinarile de cuvinte alcdtuite din doua sau mai
multe elemente, care denumesc impreund o notiune din cadrul domeniului mi-
litar. Sistemele militare terminologice, la randul lor, se impart in urmatoarele
categorii de sintagme pretabile descompunerii: a) imbinari libere unde fiecare
component poate face parte si din alte sintagme (tun antitanc, tun de tureld, tun
antiaerian, tun atomic; tanc maritim, tanc-nomad s.a.); b) sintagme stabile (fixe),
ale cdror elemente constituente, plasate in alte imbinari, nu mai sunt termeni mi-
litari (sant de addpost, sant de comunicatie; misiune de foc, misiune de luptd s.a.);
c) sintagme nepretabile descompunerii (gheard de pisicd, obstacol berbec, pdlnie
de obuz, plafon al avionului s.a.).

Din punctul de vedere al numérului de elemente incluse in sintagma, termenii
militari romanesti pot fi clasificati in urmatoarele categorii:

1. Termeni militari bimembri: cartus filtrant, cercetare aeriand, comisar militar, desant
aerian, fortd aeriand, juramadnt militar, tun antitanc, mitralierd antiaeriand s.a.

2. Termeni militari trimembri: tun de insotire, bombd de noapte, bomba cu sodiu,
mind fard contact, tanc fard tureld, tanc fard echipaj, glont fard invelis, tun fdrd
recul, artilerie fdrd recul, artilerie fdrd teavd s.a.

3. Termeni militari tetramembri: autoamfibie cu trei punti, batalion de constructii
aerodrumuri, batalion de deservire a aerodromului, batalion de degazare a tere-
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nului, batalion de constructii-drumuri, batalion de reparatii-drumuri, batalion de
exploatare-drumuri, batalion de constructii-poduri, grild de protectie a farului (la
masini blindate) s.a.

4. Termeni militari polimembri: instalatie de lansare a rachetei nedirijate, atac din
contact nemijlocit cu inamicul, artilerie de coastd tractatd cu masini, artilerie anti-
aeriand de mare calibru, atac fdrd schimbare de dispozitiv, atac pentru distrugerea
atentiei inamicului s.a.

Asadar, terminologia militara constituie un sistem complex sub aspectul structu-
rii, fapt conditionat si determinat de interesul terminologilor de a crea termeni ce
denumesc notiuni militare, exprimand, prin acestea, particularitatile referentiale
definitorii.

BIBLIOGRAFIE

1. Georgeta Ciobanu, Elemente de terminologie, Editura Mirton, Timisoara, 1998, p. 23.

2. [. C. Jlorre, Kax pabomamv nad mepmunonoeueil (ocHoswr u memoovt), Hayka, MockBa,
1968, p. 38.

3. Idem, p. 42.

BDD-A20593 © 2010 Revista ,,Limba Romana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 01:54:16 UTC)


http://www.tcpdf.org

